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Betriebsanleitung

Anhangedrillmaschine
MegaSeed

Vor Inbetriebnahme des Gerates sollten Sie diese Betriebsanleitung und die Sicherheitshinweise
(“Far Ihre Sicherheit”) sorgféltig lesen — und beachten.

Die Bedienungsperson muss durch Unterweisung fir den Einsatz, die Wartung und tber Sicher-
heitserfordernisse qualifiziert und Uber die Gefahren unterrichtet sein. Geben Sie alle Sicher-
heitsanweisungen auch an andere Benutzer weiter.

Die einschlagigen Unfallverhtungs-Vorschriften sowie die sonstigen allgemein anerkannten si-
cherheitstechnischen, arbeitsmedizinischen und straBenverkehrsrechtlichen Regeln sind einzu-
halten.

Beachten Sie die ,Warnzeichen“! (DIN 4844-W9) A

Hinweise in dieser Anleitung mit diesem Zeichen und
Warnbildzeichen am Geréat warnen vor Gefahr! (Erklarungen
der Warnbildzeichen siehe Anhang.)

Achtung - Symbol enthélt sicherheitshinweise deren Nichtbeachtung
Gefahren fir die Maschine und Funktion hervorrufen kann.

Hinweis Symbol weist auf Maschine spezifische Besonderheiten hin, (?
die fur die einwandfreie Funktion der Maschine einzuhalten sind.

Verlust der Garantie

Die Anhangedrillmaschine ist ausschlieBlich fir den Ublichen landwirtschaftlichen Einsatz gebaut.
Ein anderer Gebrauch gilt als nicht bestimmungsgeman und fir hieraus resultierende Schaden
wird nicht gehaftet.

Zur bestimmungsgemaBen Verwendung gehdrt auch die Einhaltung der vorgeschriebenen Be-
triebs-, Wartungs- und Instandhaltungsbedingungen sowie die ausschlieBliche Verwendung von
Original-Ersatzteilen.

Bei Verwendung von Fremdzubehér und/oder Fremdteilen (VerschleiB- und Ersatzteile), die nicht
von Rabe freigegeben wurden, erlischt jegliche Garantie.

Eigenméchtige Reparaturen bzw. Verinderungen an dem Gerat sowie unterlassene Uberwachung
beim Einsatz schlieBen eine Haftung fir daraus resultierende Schaden aus.

Eventuelle Beanstandungen bei Anlieferung (Transportschaden, Vollstandigkeit) sind schriftlich
sofort zu melden.

Garantieanspriiche sowie einzuhaltende Garantiebedingungen bzw. Haftungsausschluf3 gemaB un-
seren Lieferbedingungen.
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Vibrazinken
Radspurlockerer

Technische Anderungen vorbehalten

hydr.
Messerrollegge

hydr.

hydr. Zinken-
schleppe

Kurzbeschreibung

Die Turbodrill ’MegaSeed* ist eine Anhange-
drillmaschine mit 3, 4, 4,5 und 6 m Arbeits-
breite.

Der Reihenabstand der Saatreihen betragt
12,5 cm.

Die Drillmaschine ist aufgrund der Konzepti-
on ihrer Saschare sowohl geeignet zur kon-
ventionellen Saat in den gepfligten Acker,

- (auch bei schlechter Saatbettbereitung)

-, als auch zur Mulchsaat (konservierende
Bodenbearbeitung).

Hierbei sat die Maschine in ein Gemisch aus
zerkleinerten Pflanzenresten und Boden
(Oberflachenmulch), welches durch vorher-
laufende Arbeitsgénge hergestellt wird.

In leichten Bodenverhaltnissen ist auch eine
Mulchsaat im Direktsaatverfahren méglich,
d.h. ohne vorherige Vorbereitung des Bo-
dens kann unter Ausnutzung des geréteei-
genen Mulcheffektes gesat werden.

Die MegaSeed kann wahlweise mit einer
doppelreihigen Messerrollegge, einer Eggen-
kombination mit zwei Reihen steilstehender
Vibrazinken, bzw. mit zwei Reihen Schlepp-
zinken, einer zweireihigen Mulchscheiben-
variante oder einer Kreiselegge ausgeriistet
werden. Die Bodenbearbeitungswerkzeuge
sind jeweils kombiniert mit einer Zahnpa-
ckerwalze GZW @ 660mm, einer Mulchpa-
ckerwalze @640mm oder einer Stabpacker-
walze @ 640mm.

Zahnpackerwalze

steilstehende
Vibrazinken
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Heckanbaugeratbzw. Front-
Heckkombination

1) BERECHNUNG DER
MINDESTBALLASTIERUNG FRONT GV min

GH (c+d)-Tv 02 TL b

Gvmin = —T

Tragen Sie die berechnete Mindestballastierung,
die in der Front des Traktors bendtigt wird, in die
Tabelle ein.

Frontanbaugerét
2) BERECHNUNG DER
MINDESTBALLASTIERUNG HECK GH min

Gv a-TH b+045 TL b

GHmin = b+c+d

Technische Anderungen vorbehalten

Anbau schwerer Gerate

Wichtige Zusatz - Information
zur Kombination von Traktor und
Anbaugeréten

Der Anbau von Geraten im Front- und

Heck- Dreipunktgestange darf nicht zu

einer Uberschreitung des zulassigen
Gesamtgewichtes, der zulassigen Achslast und
der Reifentragfehigkeiten des Traktors flhren.
Die Vorderachse des Traktors muB immer mit
mindestens 20% des Leergewichtes des Traktors
belastet sein.

Uberzeugen sie sich vor dem Anhéngen des
Gerétes, daB diese Voraussetzungen erfillt
sind, indem sie die folgenden Berechnungen
durchfuhren oder die Traktor-Gerat-
Kombination wiegen.

Ermittlung des Gesamtgewichtes, der
Achslasten und der Reifentragféhigkeit
sowie der erforderlichen Mindestballastierung.

FUr die Berechnung benétigen sie folgende
Daten:
T, (kg) Leergewicht des Traktors

Ty/(kg) Vorderachslast des leeren Traktors
T(kg) Hinterachslast des leeren Traktors

T (kg) Zuléssiges Gesamtgewicht des
Traktors

Gp(kg) Gesamtgewicht Heckanbaugerat /
Heckballast

Gy/(kg) Gesamtgewicht Frontanbaugerat /
Frontballast

CACECRCECHC)

a(m) Abstand zwischen Schwerpunkt
Frontanbaugeréte / Frontballast und @@
Mitte Vorderachse

b(m) Radstand des Traktors @@

c(m) Abstand zwischen Mitte Hinterachse
und Mitte Unterlenkerkugel @@

d(m) Abstand zwischen Mitte Unterlenker-
kugel und Schwerpunkt Heckanbau- @
gerat / Heckballast

Siehe Betriebsanleitung Traktor
@Siehe Betriebsanleitung des Gerates bzw.
Gewicht ermitteln.
(3)Abmessen



Maschinendaten

o
m
MegaSeed
Grundtyp MegaSeed 3m | MegaSeed 4m MegaS?:]aed MegaSeed 6m
Leergewicht in kg (ca.) 4560 5620 6680 9695
Schlepper ab KW/PS 88/120 110/150 117/160 147/200
Arbe“s'z{:g“)e in mm 3000 4000 4500 6000
Langen A in mm (ca.) 9000 9820
Transport Breite B in
mm (ca.) 3000
Transport Héhe C in
mm (ca.) 3000 3750
max. Stiitzlast 1500 1165
max. Gesamtgewicht 8750 11500

MaBe und Gewichte in Grundausstattung.

Technische Anderungen vorbehalten 7



Maschinendaten
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MegaSeed

Grundtyp MegaSeed 3m MegaSeed 4m Megas?need MegaSeed 6m
Saatkasteninhalt 2300 | 3500 |
Reihenzahl (Reihenab-
stand 125mm) 24 32 36 48
Bereifung Niederdruck-
veifen 600/50-22.5 700/45-22.5
Bremsanlage Druckluftbremsanlage

Saatgutverteilung

pneumatisch

Dosierung, Antrieb

elektronisch geregelter Elektromotor

Geblase, Antrieb

Schaufelradgeblase mit Hydraulikmotor

Anhédngung Unterlenker Kat Il kurz oder doppelachsige Zugpendel & 41
erforderl. Hydraulikan- 2x doppeltwirkend, 1x einfachwirkend, 1x drucklose Riicklauflei-
schliusse tung
Hydraulikdruck max. 200 bar

Regelung / Uberwa-
chung

elektronisch

Arbeitsgeschwindigkeit

bis 15 km/h

Transportgeschwindig-
keit

25 bzw. 40 km/h*
* je nach Betriebserlaubnis

Gerauscherhéhung (Betrieb) am Ohr des Fahrers < ,70 dB(A)".

Schlauchanordnung

MegaSeed 4001 K2 - 6002 K2

s
Megaseed 3001 (w eif Einklappen+Vorwerkzeuge
white Folding + front cultivation

s blanc Repliage + Outils e

rot Geblése Druck/Rucklauf rot Geblase Druck/Rucklauf

red Fan pressure / return red Fan pressure / return

rouge Turbine pression/ retour rouge Turbine pression/ retour _ 1

blau Vorwerkzeuge/Scharschienen blau Aufladung Scharschienen e

blue cultivation/Load on coulter bar blue Load on coulter bar

bleu outils/Point déncrage de la rampe bleu Point déncrage de la rampe

grin Fahrwerk grin Fahrwerk

green Transport wheels green Transport wheels

vert chariot de transport vert chariot de transport

gelb SpuranreilRer gelb SpuranreilRer -

yellow | Track markers vellow | Track markers _
\\Jaune Trageurs my ___/ J\ \daune Traceurs LU O/ )

Technische Anderungen vorbehalten
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Typ:

Arasy

Fz.-ldent.-Nr.

zul. Stuetzlast

kg

O zul. Achslast

kg O

zul. Gesamtgewicht

kg

Eigengewicht

kg o hrarsystene

Baujahr: Nr.

GnbH & Co.KG,
D-49152 Bod Essen
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Sicherheitshinweise

Beim An- und Abkuppeln darf keine Person zwischen
Schlepper und Gerat stehen; auch bei Betatigung der Hy-
draulik-AuBenbedienung nicht "dazwischen” treten! Ver-
letzungsgefahr!

Die Schlepper-Regelhydraulik vor dem An- und Abkuppeln
auf ,,Lageregelung” stellen!

Vor jeder Inbetriebnahme Schlepper und Geréate auf Be-
triebs- und Verkehrssicherheit Gberprifen! Zulassige
Achslasten (voller Vorratstank) und zul . Gesamtgewicht
beachten!

Fir den Transport missen alle notwendigen Schutzvor-
richtungen vorhanden und angebaut sein!

Beim Anfahren bzw. vor einer Geratebedienung darauf
achten, dafB sich niemand im Arbeits- und Schwenkbe-
reich des Gerates befindet! ( Auch auf den Bereich der
SpuranreiBer achten!)

Aufsteigen und Mitfahren auf dem Gerat und der Aufent-
halt im Gefahrenbereich sind verboten!

Vor Verlassen des Schleppers sowie zu Gerateein-
stellungen und Wartungsarbeiten das Gerat vorn und
hinten absenken, Motor abstellen und Ziindschlissel ab-
ziehen!

Im Bereich des "Dreipunktgesténges”, der hydraulischen
Aushebung bzw. Einklappung und der Spuranreisserbe-
tatigung besteht Verletzungsgefahr durch Quetsch- und

Scherstellen!

Gefahr durch nachlaufende Scheiben-/Walzensegmente,
wenn das Gerat bei schneller Fahrt ausgehoben wird; erst
nach Stillstand der Scheiben-/Walzenkdrper Herantreten!

Vorsicht beim Anfassen von Hydraulikteilen und -leitun-
gen, die von der Arbeit heiB sind!

Bei Vibrationen des Geblases den Hydraulikantrieb sofort
abstellen und das Geblaseschaufelrad Uberprifen; es ist
dynamisch ausgewuchtet!

Unwucht bedeutet Gefahr und Zerstérung des Geblases!
Vor Wartungs- oder Einstellarbeiten an den Dosiergeraten
- und beim Befahren 6ffentlicher StraBen - die Elektro-
nik ausschalten (auf ,,0”) und Anlage stromlos machen
(Steckverbindung Versorgungs-/Geratekabelbaum tren-
nen)!

Im Transport die Schlepperhydraulik-Steuergerate gegen
unbeabsichtigtes Bedienen verriegeln!

Gerateeinstellungen sowie sonstige Arbeiten am Geréat nur
ausfiihren, wenn es vorn und hinten abgesenkt ist!

Beim Beflllen von gebeiztem Saatgut und Reinigen der
Maschine mit Druckluft ist zu beachten, dafB Beize reizt
bzw giftig ist. Empfindliche Kérperteile entsprechend
schitzen! ( z.B. Schutzbrille, Mundschutz, Handschuhe)
Vor dem Ersteinsatz — und nach langem Nichtgebrauch

— alle Lagerungen auf ausreichende Schmierung kontrol-
lieren, festen Sitz samtlicher Schrauben, Dichtheit der Hy-
draulikanlage und Reifenluftdruck Uberprifen!

-maximale Lange des Gespanns (Schlepper+Geréat)18m
-Breite maximal 3 m

-Hb6he maximal 4 m

-maximales Gesamtgewicht des Gespanns 16t davon 20%
auf der Vorderachse.

Der Betriebsdruck der hydraulischen Anlage darf maximal
200bar betragen!

Das Typenschild (9.1) besitzt Urkundenwert und darf

nicht verandert oder unkenntlich gemacht werden!

9
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Einsatz - und Funktionsweise

Das Gerat wird bei der Arbeit in Lagerege-
lung gefahren.

Die gewlinschte Ablagetiefe wird Gber Spin-
deln (10.1/1) im Bereich der nachlaufen-
den Druckrollen (10.1/4) eingestellt.

Diese nachlaufenden Druckrollen sorgen fur
eine gute Rickverfestigung und garantieren
gleichzeitig eine gleichbleibende Ablagetiefe.
Die breiten, flexiblen "Walkreifen®, verhin-
dern ein Absacken auf losen B6den genauso
wie ein Aufbauen von Erde bei klebenden
Bdden.

Die kugelgelagerten gezackten Sascheiben
(10.1/2) rdumen die Saatrillen von Pflan-
zenresten frei. In ihrem "Schatten” legen
integrierte Scharkérper (10.1/3) das Saat-
gut ab.

Die hohen Schardriicke von bis zu

80 kg / Schar lassen auch bei hoher Arbeits-
geschwindigkeit eine ruhige Arbeitsweise der
Saorgane zu und tragen so zu einer gleich-
maBigen Ablagetiefe auch bei wechselnden
Bodenverhaltnissen bei.

Bei nicht ausreichender Bodentragfahigkeit
des Bodens kann das Fahrwerk zur Entlas-
tung der Schare wahrend des Bestellvorgan-
ges abgesenkt werden.

Der nachlaufende Striegel ist auf die

jeweiligen Bodenverhaltnisse durch andern
des Anstellwinkel einstellbar und arbeitet
auch bei einem hohen Anteil von Pflanzen-
resten verstopfungsfrei.

Die Ausfuhrungsvarianten mit der Messer-
rollegge und der Mulchscheibenvariante sind
bei Arbeiten mit besonders hohem Anteil an
Pflanzenriickstanden zu empfehlen, da hier
in der Gesamtkombination nur rollende Ar-
beitswerkzeuge zum Einsatz kommen.

Diese Ausflihrung ist leichtzligiger gegen-
Uber den Ausristungen mit Vibra- bzw.
Schleppzinken, welche beispielsweise flir das
Séen in einen gepfligten Acker mit grober
Krimelstruktur sehr gut geeignet sind.

Der elektronisch geregelte Dosierradantrieb
ermdglicht eine exakte Mengeneinstellung
und bietet mit der patentierten Vordosier-
einrichtung die Moglichkeit aus dem Stand
heraus die Bestellarbeit zu beginnen, so daB
beim Anfahren keine unbeséten Abschnitte
(Safenster) entstehen.

Die schleppermittig anreiBenden Spuranrei-
Ber sind hydraulisch auf Saschienenbreite
einklappbar.



Technische Anderungen vorbehalten

1

1. Anhdngung

1.1 Gerat ankuppeln
Unterlenker-Pendelachse (11.1/1) kuppeln.
Die Kuppeleinrichtung ordnungsgeméan
sichern.

Schlepper-Unterlenker mittig feststellen.
Abstellstiitzen (11.1/2) hochstecken.

1.2 Bremse

Bremsleitung gelb (11.2/2) anschliessen.
Bremsleitung rot (11.2/1) anschliessen.

Nach dem Druckaufbau im Bremssystem I6st
die Federspeicherbremse.

1.3 Elektrische Anschliisse
An der Maschinenvorderseite befinden sich
drei elektrische Anschlisse:

-Versorgungskabel (11.3/1) fir die Versor-
gung des elektrischen Dosierantriebes.

-Steuerungskabel (11.3/2) als Anschluss
fir den Drillcomputer.

-Verbindungskabel (11.3/3) fir die Be-
leuchtung der Anhangedrillmaschine.

1.4 Hydraulikanschliisse (11.3/4)
Je nach Geréateausristung werden folgende
Hydraulikanschlisse benétigt:

-Einfachwirkendes Steuergerat mit einem
drucklosen Rucklauf @ 22mm fiir den
hydraulischen Geblaseantrieb
(Steckkupplung Baugr. 4).

-Doppeltwirkendes Steuergeréat fir das
Fahrwerk.

-Doppeltwirkendes Steuergerat fiir die Spur-
anreiBer bei Bedarf umschaltbar zum Andern
des Speicherdruckes hydraulische Schar-
schienenbelastung.

-Ein doppelwirkendes Steuergeréat fir die
Vorarbeitswerkzeuge bzw. Einklappung,

mit den Ventil (11.5/1) kann die Funktion
Einklappen bzw. Vorarbeitswerkzeuge vorge-
wahlt werden.

Ein- und Ausklappen der “MegaSeed”
nur in volistidndig ausgehobener Stel-
lung.

Anderungen am Hydrospeicher (11.4)

durch maschinelle Bearbeitung, SchweiBen
oder andere MaBnahmen sind verboten. Vor
jedem Eingrif in daB Hydraulikkreissystem
muB der Hydrospeicher flissigkeitsseitig
vollstandig druckentlastet werden. Wartung,
Instandhaltung und / oder Entfernung

von Bauteilen darf nur durch ausreichend
geschultes Personal durchgefiihrt werden.
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2. Geréat abstellen

Das Gerat kann sowohl eingeklappt (12.1)
als auch ausgeklappt abgestellt werden.
Fir die Uberwinterung wird empfohlen das
Gerat ausgeklappt abzustellen und vollstan-
dig abzusenken.

Gelenkwellen immer in den Halter legen.

Eingeklappt abstellen:

Fahrwerk soweit wie méglich absenken;
121 beide Absperrh&dhne an den Fahrwerkzy-
lindern schlieBen (12/1).

Das Gerat zusatzlich am Rahmen beidseitig
gegen unbeabsichtigtes Absenken abstit-
zen.

Maschine vor unbeabsichtigtem Wegrol-
len mit Unterlegkeilen (9/1) sichern.

2.1 Bremse abkuppeln

Bremsleitung rot abkuppeln und in Halte-
rung einhangen (11.2/1);

Bremsleitung gelb abkuppeln und in Halte-
rung einhangen (11.2/2).

Die Federspeicherbremse bremst das Fahr-
werk. Bei vollem Druckluftbehélter kann mit
dem roten Knopf am Bremsventil (12.4/1)
auch ohne Anschluss der Bremsleitungen die
Bremse einmal geldst werden.

12.2

2.2 Hydraulikanschliisse

Samtliche Hydraulikanschliisse vom Schlep-
per abkuppeln. Hydraulikstecker mit Ver-
schluBkappen vor Verschmutzung schiitzen
und auf vorhandene Halterungen stecken.

2.3 Elektrische Verbindungen

Samtliche Kabelanschliisse vom Schlepper
I6sen.

12.3 Abnehmbare elektronische Steuerkasten mit
Kabel trocken lagern.

Steckdosen am Gerat und am Schlepper
sorgféltig verschlieBen.

Technische Anderungen vorbehalten 12



3. Transportstellung

3.1 Geréat
Das Gerat hinten und vorn ausheben, so dafB3 der
Rahmen waagerecht ausgehoben ist. (13.1)

13.1

Achtung! Vor dem Einklappen der Arbeitswerk-
zeuge bei Kreiselegge, darauf achten, daB die
Kreiselegge in abgebildeter Bohrung (13.2/1 (4

Bohrung von oben)) abgesteckt ist.
Wichtiger Hinweis! Falsches Abstecken fiihrt zu
mechanischen Schéaden.

Technische Anderungen vorbehalten 13

Achtung! bei Transport Verstellspindel (21.2/1)
ganz herein drehen (21.2).

Maschine mit Arbeitsbreite 3m

Gerét ca. 5 cm Uiber den Boden ausheben Schei-
beneinheiten vorne rechts und hinten links (13.3/1)
vom Scheibentrdger demontieren und in Mittelrah-
men (13.3/2) schieben. Scheibeneinheiten mit Ab-
steckbolzen (13.3/3) und Federstecker sichern.

3.2 Striegel

Die einzelnen Striegelelemente zum Transport
senkrecht stellen. Mit Bolzen (13.5/1) abste-
cken.

3.3 SpuranreiBer und Spornrad

SpuranreiBer einklappen und mit Bolzen (13.4/
1) abstecken. Spornrad hochklappen und mit
Bolzen abstecken.(dargestellt 4m+4,5m Ar-
beitsbreite)

3.4 Einklappen der Saschiene und
Bodenbearbeitungswerkzeuge / Walze bei 4m +
4.5m Arbeitsbreite:

Zum Ein- und Ausklappen muss das Gerat ma-
ximal ausgehoben werden! (13.1)

Klappteile mit doppelwirkendem Steuergerét ein-
klappen. Die Klapphalften sind in eingeklappter
Stellung hydraulisch verriegelt.

Achtung: Schleppersteuergerate wahrend des

Transportes gegen unbeabsichtigte Bedienung
verriegeln. Betriebselektronik abschalten bzw.

Stecker ziehen.

3.5 Sicherheit

Fir den StraBentransport kann der Schwerpunkt
durch absenken des Geréates verringert werden.
Die Bodenfreiheit sollte dann 25 cm — 30 cm betra-
gen. (13.1)

(SchlieBen der Absperrhdhne nicht vergessen.)

Vor dem Transport auf 6ffentlichen StraBen und
Wegen sind unbedingt Schutzeinrichtungen anzu-
bringen und die Beleuchtungseinrichtung zukon-
trollieren.

Transporthinweise beachten.
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3.6 Umristung von MegaSeed zu
Field Bird

Die Umrilstung sollte auf einem tragfahigen,
ebenen Abstellplatz erfolgen.

Vorzugsweise ist eine Betonflache zu wéh-
len.

Das Abkoppeln des Aufsatztankes ist wie
folgt vorzunehmen.

1. Maschine auf der dafiir vorgesehenen
Abstellflache absenken. (Fahrwerk kpl. an-
heben)

2. Alle Trennstellen l6sen: Elektrische
Schnittstellen; Stecker fiir die Fahrgassen-
schaltung (14.2/2), Warntafelbeleuchtung
(14.2/3) und fir die Elektronikschaltkdsten
(14.3/1) trennen. Hydraulische Schnittstel-
len; Kupplunsstecker am Schlepper (14.1/
4) und Séaschiene (14.2/1) lésen.

Schellen (14.4/1,14.6/1) l6sen und PVC-
Spiralschlauch (14.4/2) kpl. abziehen.
Klappstecker (14.5/1) und Exzenterverrie-
gelung (14.5/2) l6sen. Saschiene (14.1/
1); Steckstock (14.2/4) und Unterlenker
(14.2/5) demontieren und abkoppeln.

3. Unterlegbohlen min. 8 cm dick (14.1/2)
unter das Fahrwerk legen.

4. Maschine mit dem Fahrwerk kpl. anhe-
ben.(14.1)

5. Abstellstiitzen (14.1/3) einschieben.

6. Fahrwerk absenken Réader (14.7/2) ganz
einfahren.

7. Unterlegbohlen (14.1/2) entfernen.

8. Maschine (14.7/1) mit Fahrwerk nur
leicht anheben und vorsichtig unter dem ab-
gesattelten Tank (14.7/3) herausziehen.

9. Bei dem Herausziehen ist auf ausreichen-
den Freiraum zu achten!
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4. Umstellen in Arbeitsstellung
(15.1)

Die klappbaren Arbeitswerkzeuge und Sa-
schienen

mit doppelwirkendem Steuergeréat ausklap-
pen (ab 4m).

Zylinder ganz ausfahren.

Beide Absperrhahne an den Fahrwerkszylin-

dern 6ffnen. (13.3/1) Gerat vorn und hin-
ten absenken.

SpuranreiBer (15.1/1), Spornrad und Strie-
gel (13.5/1) in Arbeitsposition bringen.

Achtung: Bei der 3m Maschine ist der
Absperrhahn (15.2/1) vor dem Trans-
port in Sperrposition zu bringen.

Betriebselektronik einschalten.
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5. Einsatz und Einstellung

5.1 Vorlaufende Bodenbearbeitung

5.1.1 Messerrollegge

Die zweireihige Messerrollegge kann tber

das Spannschloss (16.1/1) unabhangig vom
Hauptrahmen in ihrem Anstellwinkel stufenlos
eingestellt werden. Vordere und hintere Mes-
sersétze sollen gleich tief arbeiten. Auf leichten
Bdden ist es ratsam den vorderen Messersatz
leicht anzuheben. Mit der Messerrollegge nicht
zu schnell fahren (max. 12 km/h). Die Drill-
geschwindigkeit der Qualitat der Mulcharbeit
anpassen. Das kommt auch der Ablagequalitat
zugute.Arbeitstiefe (AnpreBdruck) mit dem Zylin-
der (16.1/2) Uber das doppelwirkende Steuer-
gerat vom Schlepper einstellen.

5.1.2 Mulchscheibensatz

Der Mulchscheibensatz kann Uiber das Spann-
schloss (16.2/1) unabhangig vom Hauptrahmen
in ihrem Anstellwinkel stufenlos eingestellt wer-
den. Vordere und hintere Mulchscheiben sollen
gleich tief arbeiten. Auf leichten Bdden ist es
ratsam die vorderen Mulchscheiben leicht anzu-
heben. Die Drillgeschwindigkeit der Qualitét der
Mulcharbeit anpassen. Das kommt auch der Abla-
gequalitat zugute.Arbeitstiefe (AnpreBdruck) mit
dem Zylinder (16.2/2) Uber das doppelwirkende
Steuergerat vom Schlepper einstellen.

Scheibenversatz einstellen

Je nach Bodenfestigkeit ist es erforderlich den
Scheibenversatz mit einen Schliussel (SW 36)
(16.5/1) zu korrigieren. Werkseitig ist der
Scheibenversatz auf Position 3 (16.5/2) ein-
gestellt. Der Versatz der vorderen und hinteren
Scheibenséatze muB gleich sein Einstellung 0 kein
Versatz (Scheibenabstand ist gleichméBig) Ein-
stellung 5 Scheiben sind 130mm zueinanderver-
setzt. Je fester der Boden, desto mehr Versatz ist
erforderlich.

Bei Maschinen mit klappbaren Seitentei-
len, muB darauf geachtet werden, daB
die Scheibensitze auf gleiche Werte ein-
gestellt sind.

5.1.3 Zinkenfelder

Zur vorlaufenden Bodenbearbeitung kénnen
Zinkenfelder mit steilstehenden Vibrazinken
oder Schleppzinken eingesetzt werden.
Eggentiefgang einstellen: Mit dem Spannschloss
(16.1/1) und dem Zylinder (16.1/2) kann die
Arbeitstiefe und der Neigungswinkel stufenlos
eingestellt werden.

5.1.4 Zinkenschleppe und Radspurlockerer
Die abgefederte Zinkenschleppe ebnet den Bo-
den vor den Eggenfedern ein und "bricht” grobe
Schollen — sie wird unabhéangig vom Eggen-
tiefgang gefiihrt;Die Zinkenschleppe am Stiel
(16.3/1) so abstecken, daB nur ein kleiner
Erdwall vorherschiebt. Der Neigungswinkel der
Schleppe wird durch Steckstécke am Verstellzy-
linder (16.3/2) eingestellt. Plétzlich vorgescho-
bene Erdwalle kdnnen durch hydraulisches ver-
schwenken der Zinkenschleppe beseitigt werden.
Vibrazinken Radspurlockerer (16.4): (starr
oder gefedert) — auf Spurbreite anpassen. Tie-
feneinstellung (16.4/1) steckerverstellbar — die
Lockerer nicht zu tief stellen. Die Lockererschare
sind umdrehbar.
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Maschine mit Arbeitsbreite 3m

Gerét bis auf ca. 5cm Bodenabstand
absenken, auBere Scheibeneinheiten vorn
rechts und hinten links (17.2/1) in Arbeits-
position bringen. Mit Absteckbolzen (17.2/
2) und Federstecker die Scheibeneinheit si-
chern.

5.1.5 Kreiselegge

Die Kreiselegge kann Uber das Spannschloss
(17.3/1) unabhangig vom Hauptrahmen in
ihrem Anstellwinkel stufenlos eingestellt
werden. Im Einsatz muf die Kreiseleg-

ge waagerecht liegen. Die Arbeitstiefe mit
Steckern (17.4/1) einstellen (beidseitig
gleich).

Die Kreiseldrehzahl und Fahrgeschwindigkeit
(max. ca. 8km/h) beeinflussen maBgebend
die gewlnschte Krimelung.

Die Kreiseleggen werden mit 1000er Zapf-
welle gefahren (mit entsprechenden Wech-
selradsatz siehe Kreiseldrehzahl).

Die Zapfwelle nur ein - und ausschalten,
wenn die Kreiselmesser sich wenige cm Uber
dem Boden befinden.

5.1.5.1 Gelenkwelle

Sicherheitshinweise und Anbau/
Einstellung/Wartung der Gelenkwelle
bzw. Uberlastkupplung in der Gelenk-
wellen-Anleitung und im Anhang be-
achten!

An- und Abbau der Gelenkwelle nur bei aus-
geschalteter Zapfwelle, abgestelltem Motor
und abgezogenem Ziindschliissel.

Nur die mitgelieferte Gelenkwelle verwen-
den. Die Uberlastkupplung gerateseitig
anbringen. Zur LAngenanpassung die auf-
gesteckten Gelenkwellenhalften in waa-
gerechter Lage (bzw. kirzester Distanz)
und in ausgehobener Stellung nebeneina-
nderhalten. Die Gelenkwelle darf ganz zu-
sammengeschoben nicht I&nger sein als
der klrzeste Abstand zwischen Gerat und
Schlepper. In abgesenkter Stellung (gréBte
Arbeitstiefe) missen die Profilrohre mindes-
tens 200 mm ineinandergreifen (17.5/X).

MuB die Gelenkwelle gekirzt werden, sind
beide Schutzrohre und die Profilrohre jeweils
um das gleiche MaB zu kiirzen. Trenngrat
und Spane entfernen. Schiebeprofile einfet-
ten. Nur mit vollstandig geschiitztem Antrieb
arbeiten. Die Halteketten der Schutzrohre
befestigen.

Die abgefederten Seitenplatten (17.6/1)
nach dem L&sen der Schrauben (17.6/2)
entsprechend der Arbeitstiefe einstellen.
-bei lockerer Oberflache Unterkante
max. 1cm im Boden.



5.1.5.2 Kreiseldrehzahlen

Kreiseldrehzahl und Fahrgeschwindigkeit (max. ca. 8 km/h) beeinflussen maBgebend die
gewunschte Kriimelung. Es ist die mdglichst niedrigste Drehzahl zu wahlen, bei der noch gute
Arbeit geleistet wird. Hohe Kreiseldrehzahlen verursachen héheren Messerverschleif3! Es sind
nur Drehzahlen zu verwenden, die in den Tabellen aufgeflihrt sind; die jeweils angegebene
ca. Hochst-Fahrgeschwindigkeit (km/h) ist einzuhalten (Verhéaltnis von Werkzeug- zu Fahrge-
schwindigkeit).

Es gibt zwei verschiedene Getriebearten die am Getriebedeckel (18.1/1 und 18.2/1)
unterschieden werden.

Abschragung hinten / links Abschréagung hinten / rechts

18.2
18.1
Kreiseldrehzahlen/Regime des rotors/Rotor r.p.m. Kreiseldrehzahlen/Regime des rotors/Rotor r.p.m.
lzf/ﬂ:]’ Wechselrdder: Zahne/Farbe  Pignons:Dents/Couleur  Gears:No of Teeth/Colour lZ;r;:‘flvr\: Wechseliader: ZahnefFarbe _Pignons:Dents/Couleur _ Gears:No of Teeth/Colour
£t (2EL0 e Eo @@= bl | @@ | @@ 29| () () e
PTO - P:T:O:
prn? @@ @@Arbredév:ﬁ:l:e r.p.m. @ @ @ @ @ Arbredévtfilrl:e
1000 (217 - |48 - [283 - [342 - |387 - [411 4gg| Iputshatt 1000|256 - {200 - |348 - |32 - [415 - | Iputshel
750|163 - [186 - [212 - |257 395|290 349|308 329 750|192 - [218 - [261 419|204 372|312 351
540 (117 448|134 391|153 344|185 284|209 251222 237 540|138 409|156 361|188 301|211 268225 252
Corvus ‘Achtung: Nur Radpaare gleicher Attention: utiliser des pignons de Gears should be matched with identical Corvus Achtung: Nur Radpaare gleicher Attention: utiliser des pignons de Gears should be matched with identical
oo i . oy il vt i
MKE 99980324 MKE Br.1 ) 9998.07.02
Wechselradgetriebe (mit Abschragung Wechselradgetriebe (mit Abschragung
hinten / links): als Grundausristung ist hinten / rechts): als Grundausristung ist
das Zahnradpaar 29/36 eingebaut (29 = das Zahnradpaar 30/38 eingebaut (30 =
Eingangswelle). Eingangswelle). Durch Umstecken dieses
Durch Umstecken dieses Zahnradpaares Zahnradpaares oder Einsatz anderer Zahn-
oder Einsatz anderer Zahnradpaare (Zu- radpaare (Zusatzausrustung) ist die Kreisel-
satzausrustung) ist die Kreiseldrehzahl zu drehzahl zu andern.
andern.

Achtung: Arbeiten am Getriebe nur am ab-
Achtung: Arbeiten am Getriebe nur am gekthitem Getriebe vornehmen.
abgekuhltem Getriebe vornehmen. Zahnradwechsel: Kreiselegge etwas nach
; vorn neigen(mit SpannschloB) und hinteren
Getriebedeckel (18.1/1 und 18.2/1) ab-
nehmen — auf Deckeldichtung achten.
ot Die Zahnr&der so einsetzen, daB die ein-
— ] " ' geschlagene Z&hnezahl nach hinten weist;
E ' - bei Zahnradern mit Nabenvorsprung (siehe
18.3): Nabenvorsprung zum Lager. Nur
Radpaare gleicher Farbkennzeichnung ver-
wenden.

Nabenvorsprung

18.3

Technische Anderungen vorbehalten 18
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5.1.5.3 Messerwechsel

Abgenutzte Messer rechtzeitig erneuern.

Die Kreiselmesser so montieren, daB sie
schleppend in Drehrichtung stehen (19.1 =
Draufsicht).

rechtsdrehende Kreisel-2 rechte Messer("R")
linksdrehende Kreisel — 2 linke Messer (“L”)

Linke Messer sind durch ein zuséatzlich ein-
geschlagenes “L” gekennzeichnet.

Zur Messerbefestigung Original-Schrauben
verwenden; von unten einsetzen (Schrau-
benkopf messer-seitig).

Mit Drehmomentschliissel anziehen:380 Nm.

Auf verschleiBstarken Bdden Kreiselmesser

mit RABID-Hartbeschichtung verwenden
— bedeutend langere Lebensdauer.

Messerwechsel nur bei ausgeschaltetem
Motor und abgezogenem

Schutzhandschuhe und Sicherheits-
schuhe zu tragen. Auf geeignetes
Werkzeug achten.

Schnellwechselsystem

@ Ziindschliissel vornehmen! Dabei sind

Bolzen l6sen (19.2/1), indem der Klapp-
stecker (19.2/2) umgeklappt und heraus
gezogen wird. Bolzen (19.2/1) anheben,

bis das Kreiselmesser aus der Tasche heraus
gezogen werden kann. Neues Messer einset-
zen, Bolzen herunter fallen lassen und mit

dem Klappstecker sichern.

192 5.1.5.4 Olwechsel

Erster Olwechsel im Olbadgetriebe nach ca.
50 Einsatzstunden; danach alle 500 Stunden
bzw. alle 2 Jahre wechseln — Ol warm ablas-

sen, Gerat etwas neigen — OlablaBschraube
(19.3/2).0I einfillen durch hintere Getrie-
bedffnung — Deckel abnehmen (18.1/1).

Stirnradkasten: die Stirnrader laufen in
FlieBfett (Dauerfullung). Den Fettstand — ca.
2,5 cm hoch (ab Kastenboden) — wéchent-
lich Gberprifen, am Stutzen (19.3/3).

Die Kontrolle bei warmem Getriebe in waa-
gerechter Stellung vornehmen. Bei geringe-
rer Fetth6he Fett nachfillen (Qualitat nach-
stehend).

Alterem, sehr steifem Fett (in warmem Zu-
stand nicht flieBend) Getriebedl zugeben
—ca. ¥% | pro m Arbeitsbreite.

Schmierstoffe und Fiillmengen

Stirnradkasten Olbadgetriebe
Arbeitsbr. in (mm) | kg FlieBfett Wechselgetr. | Getriebeol
4500 27 | Getr. -FlieBfett 000 Hypoid-Getr.-
natrium-verseift 0]
6000 36 G 000 M-20 45| SAE 90
Einsatzbereich -20- API-GL-5
8000 48 +120°C MIL-L-2105 D

Technische Anderungen vorbehalten
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5.1.5.5 Wartung

Bei Arbeiten am Gerat Zapfwelle aus-
schalten, Motor abstellen und Ziindschlissel
abziehen!

Nicht am ausgehobenen Gerat arbeiten! —
angehobene Gerate gegen unbeabsichtigtes
Senken zusétzlich sicher abstiitzen!

Beim Montieren an Arbeitswerkzeugen mit
Schneiden geeignetes Werkzeug und Hand-
schuhe benutzen.

Vor Arbeiten an der Hydraulikanlage die
Geréate ganz absenken und Anlage drucklos
machen!

Ole ordnungsgeman entsorgen (- auf Mine-
ral6lbasis)!

Nach Ersteinsatz (ca. 8 h) alle Schrauben
nachziehen, danach regelméaBig auf festen
Sitz kontrollieren — Drehmomentschllssel
benutzen!

Messerbefestigungsschrauben mit 380 Nm
anziehen,

(20.1/1; M12-10.9) — 120 Nm.

Taglich den Olstand im Getriebe kontrol-

lieren; zur Kontrolle den MefBstab (20.2/1)
bis zum Gewinde einflihren — nicht hinein-
drehen.

Wéchentlich FlieBfettflillung im Stirnrad-
kasten prifen —am Stutzen (20.2/2; Fett-
stand siehe Olwechsel)

und Gelenkwelle (auch Schiebeprofile). La-
gerungen mit Schmiernippel regelmaBig
schmieren;

Téaglich: Gelenkstellen 6len, Spin-

deln géngig halten.Lackschéiden
ausbessern.Gelenkwellen-Uberlastkupplung
Uberprifen; Reibkupplung nach langerer
Stillstandszeit “lften”.Beim Reinigen mit
Wasserstrahl (besonders Hochdruck) nicht
direkt "auf Lagerungen” halten.Hydraulik-
Schlauchleitung regelmaBig kontrollieren
und bei Beschadigung bzw. Versprddung
austauschen. Schlauchleitungen unterliegen
einer natirlichen Alterung, die Verwen-
dungsdauer sollte 5-6 Jahre nicht Uber-
schreiten.
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5.2 Walzen

5.2.1 Abstreifer

Die Abstreifer (21.1/1) regelmé&Big nach-
stellen. Die Abstreifer bis an die Walze
vorschieben — Leicht anliegen lassen. Beim
Anziehen der Mutter darauf achten, dass der
Abstreifer mit ganzer Breite anliegt.
Hartbeschichtete Abstreifer (21.1/1)

mit der Beschichtung nach oben — zum Wal-
zenmantel hin — montieren; Abstand zur
Walze ca. 2 mm.

Die Walze bleibt wahrend der Arbeit sauber,
wenn sie nach jedem Einsatz gereinigt und
vor Korrosion geschitzt wird. Am Walzen-
mantel angetrocknete Erde bremst die Walze
ab.

5.3 Saschiene

5.3.1 Einstellung Schardruck

Der Schardruck besitzt eine nahezu feste GroBe.
Er ergibt sich aus dem Gewichtsanteil der
Maschine, der tber die Anzahl der Schare und
Druckrollen Ubertragen wird. Die parallelogramm-
geflihrten Scharelemente kénnen gegen 2 Gas-
druckfedern nach oben ausweichen. Die Aufladung
der Scharschienenbelastung erfolgt einmalig vor
der Arbeit. Empfohlene Einstellung 40-60bar.

Achtung! Max. 60bar

Die einzelnen Scheibenschare sind in Gummiele-
menten federnd gelagert.

5.3.2 Einstellung: Saattiefe / Druckrolle
Scharschiene Uber Spannschlof3 (21.2/2)
waagerecht einstellen gewlinschte Saattiefe
tber Druckrollen einstellen — Verstellspindel
(21.2,21.3);

Spindel kiirzer - tiefere Ablage (21.3/1)
Spindel langer - flachere Ablage (21.2/1)

— bei Klappschienen auf gleiche Druck-
rolleneinstellung achten !

... zur Grundeinstellung der Saattiefe die
Druckrollen auf fester, ebener Hofflache auf
Scheibenniveau einstellen. (etwa 38 auf der
Skala (21.4))

Beim Feldeinsatz evtl. die Saattiefe Uber
Spindellange korrigieren.

Technische Anderungen vorbehalten 21
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5.4 Striegel

Der an der “MegaSeed” montierte gefederte
Striegel ist durch das Umstecken des Bol-
zens in der Lochleiste (22.1/1) neigungs-
verstellbar.

Die normale Winkelstellung des Striegels auf
gut kriimmeligen Bdden sollte etwa 45° be-
tragen.

- auf schweren Bdéden die Zinken etwas stei-
ler einstellen,
- bei hohem Stroh- oder Mulchanteil die
Zinken flacher einstellen = geringere Ver-
stopfungsgefahr.

Der Bolzen muB3 immer unterhalb der
Striegelhalter (22.1/1,2) abgesteckt
werden. Ein starr gesetzter Striegel kann
beim Absenken der Maschine nicht aus-
weichen.

Die senkrechte Stellung der Striegelzin-
ken ist fiir den Transport vorgesehen.
(vergleiche Transportstellung)

5.5 SpuranreiBer

Die ScheibenspuranreiBer sind auf Schlep-
permitte einstellbar und mit einem doppel-
wirkendem Steuergerat vom Schlepper um-
schaltbar bzw. einklappbar.

Fir Einsatz Transportsicherungsstecker I6sen
(13.4/1);

(Stecker am Spuranreisser aufoewahren)

Scheibenaufstandspunkt entsprechend auf
Schleppermitte einstellen:

Abstand siehe (22.2)
a) ab Scharschiene: A = halbe Arbeitsbreite

b) ab AuBenschar: A1 = Arbeitsbr. + Reihenabst.
2

Durch Verdrehen der Scheibenachse (13.4/
2) kann die Scheibe den Bodenverhéltnissen
entsprechend mehr oder weniger auf Griff
gestellt werden. Uberlastsicherung: Scher-
schraube nur M 10 x 35 DIN 601 4.6 ver-
wenden!

Beim Ein- und Ausklappen der SpuranreiBer
dirfen sich keine Personen im Gefahren-
bereich befinden. Vor dem Einklappen der
Bodenbearbeitungswerkzeuge in Transport-
stellung sind die SpuranreiBer einzuklappen
und mit Stecker (13.4/1) zusichern. Beim
Einklappen auf die Transporth6he achten.
(Hochspannungsleitungen)

Nach dem Ausheben der SpuranreiBer er-
folgt ein wechselseitiges Absenken der Spu-
ranreiBer.

(nur bei 3m Arbeitsbreite)

Nach den Absenken der SpuranreiBer muB
das Gerat in Schwimmstellung bleiben.



frei \

gesperrt unlocked
locked o libre

23.4

- )
—

oo

Pos.| Feindosierrad 1
Small metering wheel 1
Roue a petite cannelures 1

Pos.ll_Feindosierrad 1+2
Small metering wheel 1+2
Roue a petite cannelures 1 et 2

Pos.lIl Grobdosierrad
Large metering wheel

\ Roue a grosses cannelures J
9998.01.18
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5.6 Saeinrichtung und Dosierung

Dosiereinheit

Die Dosiereinheit wird von einem elektro-
nisch geregelten Elektromotor angetrieben.
Die Aussaatmengenanpassung erfolgt durch
Drehzahl &nderung bzw. Dosierrad Einstel-
lung.

Zu beachtende Einstellungen:

1. Dosierrad Auswahl

2. Bodenklappe einstellung
3. Abdrehklappe einstellung
4. Rihrwelle

Zu 1.) Dosierradstellung

Die Dosiereinheit hat ein Grobdosierrad
(23.3/1) und zwei Feindosierrader (23.3/
2+3), sowie drei Schaltstellungen (23.4):
Mit Hilfe des Sterngriffs (23.4/2) wird die
Welle unter leichtem Drehen verschoben -
und mit Stecker (23.4/3) arretiert. (Boden-
klappe auf Einstellung 1)

(23.4) Stellung I - Feindosierrad 1
Stellung Il - Feindosierrad 1 + 2
Stellung lll - Grobdosierrad

In Stellung I und Il (Feinsaat) muss das
Grobdosierrad mit Hebel (23.2/1) gesperrt
werden :

- Hebel "waagerecht" gestellt, vorn einge-
rastet (23.2/1) = Grobdosierrad gesperrt

- Hebel ,,nach oben” eingerastet (23.1/1)
= Dosierradstellung lll Grobdosierrad ar-
beitet Feindosierrader stehen.

Durch leichtes verdrehen des Grobdosierra-
des (23.3/1) bei gedffnetem Entleerungs-
schieber (23.4/5) lasst sich die Grobdosier-
radsperre (23.2/1) leichter einrasten.
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Zu 2.) Bodenklappe (24.1)

Bodenklappe mit dem Stellhebel (24.1/1)
laut ; ,,Einstellungsempfehlung fir
Dosierung einstellen. Die Bodenklappe
bildet unter den Dosierradern den Abschlu3
des Dosiergehduses; sie ist abgefedert und
kann bei Fremdkdrpern im Saatgut auswei-
chen.

Bei festgestelltem Kérnerbruch wéhrend des
Abdrehvorgangs, ist die Bodenklappe eine
Raste weiter zu 6ffnen als in der Einstel-
lungsempfehlung angegeben ist.

Zu 3.) Abdrehklappe (24.2)

Nur zum Abdrehen den Hebel (24.2/1) in
oberer Stellung einrasten = Abdrehklappe
offen.

Arbeitsstellung = Hebel unten.

Die Abdrehklappeniberwachung zeigt dem
Fahrer am Monitor eine Fehlermeldung an
und ,,stoppt” den Dosiermotor, wenn bei
Einsatzbeginn

(Gebléase auf Nenndrehzahl) die Abdreh-
klappe noch gedffnet ist.

Zu 4.) Ruhrwelle (24.3)

Die Rihrwelle (24.3/1) sichert einen
gleichmé&Bigen Nachlauf des Saatgutes.

Die &uBeren Ruhrfinger mit dem Blgel nach
innen weisend einsetzen. Bei Raps die Rihr-
finger  (24.3/2) aus der Ruhrwelle he-
rausziehen; ebenso bei gut rollendem gut
nachflieBenden Saatgut, wie Erbsen oder
Bohnen.

5.6.1 Abdrehen

N&here Angaben zum Abdrehvorgang sind
sie in der Kurzanleitung und in der Be-
triebsanleitung der Artemis |l Steuerung.
Um eine einwandfreie Strom-/ Spannungs-
versorgung zu sichern, sollte der Schlepper-
motor beim Abdrehen laufen.

Durch das Offnen der Abdrehklappe wird
der Dosierungsstop der Uberwachungsein-
richtung ausgeschaltet.

Da sich Saatgut durch spezifisches Ge-
wicht, KorngréBe, Kornform und Beiz-
mittel sehr unterschiedlich verhalt, ist
vor jedem Saatgutwechsel eine Abdreh-
probe durchzufiihren!
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5.7 Fahrgassenmarkierung

Beim ,,Fahrgasseanlegen” kennzeichnen die
Scheiben der Fahrgassenmarkierung hinter
dem Saatstriegel die Fahrgassenspur. Die
Schaltung erfolgt automatisch.

Die Scheiben auf Fahrgassen-Spurweite und
je nach Boden auf ,,Griff“ einstellen.

Fir den Transport die Scheibenausleger
hochstellen und arretieren;

fir die Arbeitsstellung aus oberer Raststel-
lung I6sen.

Der Impuls zur Weiterschaltung der elektro-
nischen Fahrgassenschaltung erfolgt jeweils
(am Vorgewende), wenn die Maschine aus-
gehoben wird.

5.8 Radar (25.1/1)

Das Radar liefert der Steuerung die weg-
abhéngige Komponente. Die Wegerfassung
erfolgt berlihrungslos. Bei zu geringer Ge-
blasedrehzahl erfolgt keine Dosierung (Ver-
stopfungsschutz).

5.9 Stromversorgung (25.2)

Betriebsstrom wird direkt der Schlepper-
batterie entnommen; der Versorgungska-
belbaum - einschlieBlich Hauptsicherungen,
Hauptschalter (25.2/1) und Steckdose -

wird fest am Schlepper verlegt.
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6. Geblasedrehzahlen

Entsprechend den Arbeitsbreiten sowie den fir unter-
schiedliche Saatgtiter notwendigen Luftstrom ist die
entsprechende Geblasedrehzahl zu wahlen.

Gebléasedrehzahlen
Arbeits- Geblasedrehzahl
breite min max
3m 2200 3000
ab 4m 2500 3500

Die aktuelle Geblasedrehzahl wird auf dem Rechnerter-
minal angezeigt (26.1). .

Fir die max. Geblasedrehzahl ist ein Olvolumen von ca.
30 Liter/ min erforderlich.

Ein hydraulisches Ventil (26.2/2) regelt die Geblase-
drehzahl. Fir den Betrieb mit min. Geblasedrehzahl ist
das Handrad (26.2/1) soweit heraus zu drehen bis die
erwlinschte Drehzahl erreicht ist.

-heraus drehen = verringert das Volumen (kleinere
Drehzahl)

-herein drehen = erhdht das Volumen (gréBere Dreh-
zahl)

Fir den Betrieb mit max. Geblasedrehzahl ist das Hand-
rad bis zum erreichen der gewlinschten Drehzahl hinein
zu drehen.

AnschlieBend Handrad kontern.

Fir den hydraulischen Gebléseantrieb sind Schlepper-
seitig erforderlich: }

- Bei offenem Hydr. System ist eine separaten Olkreis
mit min. 35 Ltr./min Férderleistung.

- einfachwirkendes Steurgerat oder Doppelwir-

kendes Steuergerat mit Olmengeneinstellung und
Schwimmstellung. Bei Loadsensing oder geschlos-
senem Hydr. System ein einfachwirkendes oder dop-
pelwirkendes Steuergerat mit Prioritatsschaltung und
OldruchfluBmengenverstellung. Vor der Inbetriebnahme
des Geblases ist die Férdermenge am Steuergerat des
Schleppers auf ca. 30Ltr/min einzustellen. Bei zugerin-
ger Geblésezahl ist die Férdermenge zu erhéhen.

- Druckloser Ricklauf mit Rohr NW 22 und Hydraulikste-
cker BaugroBe 4.

- Hydraulikélkiihler zur Vermeidung von Schéden an der
Schlepperhydraulikanlage: Wird das Geblase mit einem
doppelwirkenden Steuergerat betrieben, so muB das
Steuergerat beim Abschalten von der Betriebsstellung
direkt in Schwimmstellung umschaltbar sein.

Steuergerat auf ,,Senken“ =Geblésebetr.
Steuergeréat auf ,,Schwimmstellung = Geblése abge-
schaltet.

Arbeits- Drl._lckbereich
stellung Richtwerte
3m ab 4m
Grobsaat 70 - 90 bar 80 - 100 bar
Feinsaat 30 - 40 bar 30 - 50 bar
Achtung !!!

Zur Vermeidung von Geblasedrehzahlschwankungen bei
Schleppern mit Load Sensing System ist fir alle weite-
ren Verbraucher (Schardruckverstellung, SpuranreiBer
usw. ) die geringste erforderliche Olmenge an jewei-
ligen Steuergerét einzustellen. Firr den Dauerbetrieb
des Geblases sind die Hinweise in der Betriebsanleitung
des Schlepperherstellers zubeachten, eventuell mit dem
Schlepperhersteller Riicksprache halten.
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7. Einstellungsempfehlung fir die
Dosierung bei pneum. Rabe Drillmaschine

mit hydraul. Geblaseantrieb

Dosierrad
Serien Dosierr;d Kombination Grotz?ggci’/errad Grobd%g/ierrad
. . . . . b b
Gadeinge | rader | radeinge. Fullvolumen) | Fullvolumen) | Bogen- | .
Saatgut | schaltet el schaltet 9001.24.30 9001.24.31 Kopper- | o ctelung
TN ] einstellung
SSRGS
N 2%
Weizen 1 N
Gerste 1 N
Roggen 1 N
Triticale 1 N
Hafer 1 N
Dinkel 1 N
Kérnerraps Ol 2 R
Futterraps X1 2 R
Rotklee X1 1 R
Luzerne @) X 1 R
Stoppelriiben X1 Ol 1 R
Lupinen Ol X1 3 N
Senf ol X1 1 R
Olrettich Ol X1 1 R
Phacelia @) X 1 R
Wicken X @) 1 N
Grassamen | X (20 kgha) | O (<12 kg/ha) O (>10kgha) 1 N/R*
Erbsen Ol X1 4 N
Bohnen Ol X1 4 N
Flachs @) X 1 N
Ollein X 1 R
Sonnenblumen Ol X1 2 N
Soja Ol X1 3 N
X Standardempfehlung
@) Verwendung mdglich
| ohne Ruahrfinger Gebléasedrehzahlen
arbeiten Geblaseeinstellungen bis 3m >3m
normal (N) 3000 3500
reduziert (R) 2300 2800

* bei Aussaatmengen unter 20 kg/ha reduzierte Geblasedrehzahl (R) wéhlen.
kg/ha sind ca. Angaben.
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7.1. Dosierradertausch bei pneu-
matischen Drillmaschinen

1. Reinigungsfedern (1) I6sen und nach oben
schieben. (im entleertem Saatguttank)

2. Dosierwellenverbindung antriebsseitig
durch entfernen des Rohrklappsplintes
und des Spannstiftes (2) (fallsvorh) 16-
sen.

3. Befestigungsschrauben (4) vom Lager-
deckel und Sensorhalter mit Sensor (3)
entfernen. Einbauposition beachten.

Alle Einstellungen am 4. Gesamte Dosierradeinheit entnehmen,

Dosierrad nur im Stillstand dabei Bodenklappe auf Pos. 6 stellen.
A der Maschine vornehmen.

Stecker fiir Stromversorgung 5. Anzahl der Ausgleichsscheiben (7)

abziehen. beachten!!

6. Dosierrader tauschen.
- Serien Dosierradkombination (8+9)
1 Grob- 2 Feindosierrader
- Grobdosierrad (10) 100% Fllvolumen
Bestell-Nr. 9001.24.30
- Grobdosierrad (11) 50% Fillvolumen
Bestell-Nr. 9001.24.31

7. Bauteile in umgekehrter Reihenfolge

wieder montieren.

- gewdlnschten Dosierradsatz auf Do-
sierwelle (13) aufschieben.

Seitliches Spiel zwischen Dosierrad und
Lagerdeckel (12) max. 1Tmm evtl. mit
Scheiben (7) ausgleichen.

Funktion der Riegelwelle (5) Gberprifen.
Nur bei eingeschalteten Feindosierrddern
darf Riegelwelle verriegeln.
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8. Verteilerkopf/Fahrgasse

Das dosierte Saatgut wird im Verteilerkopf
gleichm&Big verteilt und durch Spiralschlau-
che den Scharen zugeflhrt.

Es ist darauf zuachten, dass die Schlauche
zu den Scharen mit Gefalle verlegt sind.
Durchhdngende Schlauche mit Gefalle
verlegen bzw. kiirzen.

Bei eingeschalteter Fahrgasse, wird das
Saatgut aus den betreffenden Auslaufen
,,2zurtickgefihrt”, dabei wird die Dosiermen-
ge automatisch um diese Menge verringert.

An den Fahrgassenauslaufen ist der untere
Klappenhebel durch eine verschraubte Feder
mit dem Stellmotor verbunden (29.1/1);

die ,,Federlange” mit der Seilklemme muB

so eingestellt sein, daB bei geschalteter
Fahrgasse die Klappe oben an der Auslauf-
wand anliegt.

Der obere Klappenhebel (29.1/2)

(links) an den Fahrgassenauslaufen

darf keinesfalls festgesetzt werden.

Saatgutriickflihrung
der Fahrgasse
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9. Uberpriifung der Sagenau-
igkeit bei Drillmaschinen mit
elektr. Dosierradantrieb.

Regel 1

Elektrischer Abdrehvorgang und Hand-

abdrehvorgang am Spornrad missen

immer zu gleichen Abdrehwerten fuh-
ren.

(Nur geringfugige Abweichungen
sind zulassig)

(Nur bei Maschinen mit Spornrad még-

lich)

Regel 2
Die elektronische Ha-Zahler Einstellung

muB auf die Maschinenarbeitsbreite
abgestimmt sein.

Regel 3

Abdrehvorgang nur bei nicht geschalte-
ter Fahrgasse vornehmen.

Regel 4

Abdrehvorgang nur bei nicht geschalte-
ter Mehrmenge vornehmen.

Regel 5

Empfohlene Dosierrad- und Bodenklap-
peneinstellung wahlen.

Regel 6

Geprufte Waage (Haushaltswaage) ver-
wenden. Keine Federwaage bzw. Sack-
waage verwenden.

Nur die Einhaltung der obigen
Punkte gewahrleistet die beste

Ausbringgenauigkeit.
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9.1 Einsatztips

- Bestellkombination einsatzbereit machen:
Spurlockerer, Bodenbearbeitungswerkzeuge,
Fahrwerk, Spornrad, Spuranreisser, Fahrgas-
senschaltung, Fahrgassenmarkierung, Ge-
blasedrehzahl / Hydraulikmotor.

- Einstellungen Uberprifen (wie Abdrehpro-
be): Dosierraderstellung (bei Feinsaat Grob-
dosierrad gesperrt), Bodenklappe, Rihrwelle
(bei Raps Ruhrfinger entfernen), Abdreh-
klappe, Saatmengen-Einstellung,

- Elektronik einschalten, Fahrgassenrhyth-
mus Uberprifen, Schaltstellung fir 1. Fahrt
einstellen.

- beim Anfahren schon vor dem Einsetzen
mindestens 1/2 Motordrehzahl geben, dann
konstante Drehzahl einhalten,

- Einsetzen und Saatbeginn beachten; das
Saatgut braucht eine bestimmte Zeit vom
Dosieren bis zu den Sascharen (ca. 1 s/2
m). Dies auch bei einem ,,Halt” beachten,
Gerét daher anheben und zuriicksetzen (sie-
he Vordosierung).

- Vor Saatbeginn alle Schare auf Verstop-
fung tberprifen danach regelmaBig eine
Uberprifung durchfihren.

- Saattiefe kontrollieren

- Fahrgeschwindigkeit der Arbeitsqualitat
anpassen, damit das Saatbett gleichmaBig
wird.

- Steuergerét flr die SpuranreiBer wahrend
der Saat immer in Schwimmstellung fahren
(siehe auch SpuranreiBer),

- beim Beflllen darauf achten, dass keine
Fremdkorper (Papierreste, Sackanhanger)
in den Behalter gelangen. Behalterdeckel
wahrend der Arbeit geschlossen halten. Full-
stand beachten (Restmengenmelder),

- den Saatgutbehélter einschl. Dosierung
aufgrund der hygroskopischen Eigenschaften
des Saatgutes (einschl. Beize) vor langerer
Arbeitsunterbrechung entleeren. Beachten
Sie, dass Beize reizt und giftig ist!

- Restentleerung: Drillmaschine absenken,
AuffanggefaB unter Auslauftrichter, Entlee-
rungsschieber 6ffnen. Nach Leerung alle
Dosierrader etwas drehen (mit Sterngriff
23.4/2) bzw. mit Taster

anschlieBend das Geblase kurz laufen las-
sen, um alle Saatgutreste zu entfernen (da-
mit keine Nagetiere angelockt werden) Ent-
leerungsschieber gedffnet lassen.
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10. Wartungshinweise

Sensoreinstellung: Die induktiven Sensoren
werden mit Abstand 1-3 mm eingestellt;
beim Einstellen des Geblasesensors (31.1/
1) folgendermaBen vorgehen: Geblasewel-
le (31.1/2) so drehen, dass die Wellennut
nicht auf der Sensor-Gewindebohrung steht.
Sensor von Hand bis auf Geblasewelle hi-
neindrehen, dann 3 1/2 Umdrehungen zu-
rickdrehen und mit Mutter kontern.

Im Sensor ist eine Funktionskontrolle
(Leuchtdiode) eingebaut, so dass bei einer
Korrektureinstellung bzw. Probeschaltung
die ,,Funktion des Sensors” angezeigt wird.

Verschmutzungen an Drill-Computer-Box mit
weichem Tuch und milden Haushaltsreiniger
entfernen (keine Losungsmittel verwenden).

Gehause nicht in FlUssigkeit eintauchen!

Bei SchweiBarbeiten an Schlepper oder
angebautem Gerat und beim Aufladen der
Schlepperbatterie bzw. bei Anschluss einer

N zweiten Batterie (Starthilfe) jeweils die Ver-
o bindungen zum Elektronikkasten trennen.

1 -3 mm

Aufgrund der hygroskopischen Eigenschaften
des Saatgutes (einschl. Beize) vor langerer
Arbeitsunterbrechung den Saatgutbehalter
31.1 (einschl. Dosierrader) entleeren. Zur voll-
standigen Entleerung der Saatleitungen das
Geblése kurz laufen lassen. Nach dem Reini-
gen Entleerungsschieber und Abdrehklappe
gedffnet lassen, damit keine Nagetiere an-
gelockt werden. Beachten Sie beim Reini-
gen, dass Beize reizt und giftig ist. Schiitzen
Sie empfindliche Kérperteile wie Schleim-
1-3mm h&aute, Augen und Atemwege. Keine Erde an
den Scharen antrocknen lassen. Lagerungen
mit Schmiernippeln regelm&Big schmieren
—alle 100 h. Eine Zahnpackerwalze bleibt
sauber, wenn sie nach jedem Einsatz gerei-
nigt und vor Korrosion geschitzt wird.

Die ,,MegaSeed” gereinigt, Schare und
Spurscheiben korrosionsgeschiitzt in tro-
ckener Halle abstellen.

Elektronikkasten (mit Geratekabel) vor
Feuchtigkeit schiitzen und trocken lagern.
Steckdose am Versorgungskabelbaum ver-
schlieBen (evtl. schmutzgeschiitzt umhil-
len). Hydraulik-Schlauchleitungen regelma-
Big kontrollieren und bei Beschadigung bzw.
Versprddung austauschen (Ersatzteilliste).
Schlauchleitungen unterliegen einer natirli-
chen Alterung, die Verwendungsdauer sollte
6 Jahre nicht tberschreiten. Beim Reini-
gen Wasserstrahl (besonders Hochdruck)
nicht direkt “auf Lagerungen” halten. (Die
induktiven Sensoren der Uberwachungsein-
richtungen werden mit einem Abstand von

1 -3 mm eingestellt (31.2). Eingebaut im
Sensor ist eine Funktionskontrolle (Leucht-
diode), das ,,Funktionieren” des Sensors ist
bei einer Probeschaltung also ,,sichtbar”.
Sensoreneinstellung siehe Wartungshin-
weise.)
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10.1 Sicherungen

Sicherungsuibersicht
Einbau- Sicherungs- Rabe-
ort bezeichnung Artikel Nr.
Versorgungs- KFZ-Flach-
kabelbaum sicherung 9012.14.34
(32.111) 20 A
KFZ-Flach-
Fahrgasse sicherung 9012.14.10
(32.211) 10 A
Restgefahren
Gefahrenbereich Hinweis
Klappbare . .
Seitenteile Betriebsanleitung

Transportstellung

Betriebsanleitung

Hydrospeicher

Betriebsanleitung:
Wartung




Stérung
10.2.1 . Elektronische Stérungen

1. Elektronik lasst sich nicht einschalten.

2. Der Motor der Fahrgassenschaltung zeigt
keine Funktion.

3. Die Dosierwellenliberwachung funktioniert
nicht.

4. Fahrgasse schaltet nicht mehr weiter.

5. Dosiermotor lauft bei eingeschalteter
Elektronik standig mit voller Drehzahl.

6. Maschine lasst sich elektrisch abdrehen
beginnt aber nicht mit der Drillarbeit.

Briickungskabel

Technische Anderungen vorbehalten
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10.2 Stérungen und deren Besei-
tigung

Abhilfe

Hauptsicherungen (KFZ-Flachsicherungen
32.1/1) im Versorgungskabelbaum kon-
trollieren. Prifen ob Versorgungsstecker
einwandfrei gekuppelt ist. Hauptschalter
Uberprifen.

Sicherung in der Verteilerdose (32.1/1)
10A Sicherung kontrollieren.

Funktion des Sensors und Abstand zu dem
Kontaktkorb (31.2) Gberpriifen. Eventuell
Kontaktkérbe auf Ansprechverzégerung der
Warnfunktion bis zu 20 sec. einstellen!

Sitz des Sensors im Fahrwerk (33.1/1)
kontrollieren.

Rahmen der Maschine steht unter +12V.
Spannung. - Elektronik ausschalten.

Stérung (KurzschluB — Kontaktfehler) inner-

halb der Verbindung zwischen Drehimpuls-

geber und Elektronik.

- Kontaktstellen Uberprifen

- Kabelbrlche priifen

- AnschluBklemmen auf Kontakt und fes-
ten Sitz priifen

Drehimpulsgeber (am Spornrad) defekt
- Drehimpulsgeber tauschen

Eine Uberpriifung ob die Stérung durch feh-
lerhafte Spannungsversorgung am Drehim-
pulsgeber vorliegt oder ob dieser defekt ist,
kann wie folgt vorgenommen werden.

Prifmoqglichkeit ob Drehgeber des Spornra-
des defekt ist:

-Steckkupplung der Antriebsschwinge tren-
nen

Bei getffneter Abdrehklappe und stillstehen-
dem Geblase mit einem Schraubenzieher in
der Steckkupplung Pin 1 und Pin 2 tastend
briicken. (Impulse simulieren) Siehe neben-
stehendes Bild.

Dosiermotor muB sich langsam drehen.

Ist dies der Fall, ist der Drehgeber mit hoher
Wabhrscheinlichkeit defekt.

C. -0V (blau)

B. Signal (grin/gelb)

A. +12V  (braun)
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Stérung

10.2.2 Mechanische Stérungen
1. Ausfall einzelner Sareihen

a) Stau in einzelnen Schlauchen
durch Verstopfung der Schare

b) Stau in einzelnen Schlauchen
durch unguinstige Schlauchfiihrung
(Sackbildung)

¢) durch ungeniigenden Luftstrom

d) Stau im Verteilerkopf
durch Fremdkérper

e) Kinematik der Fahrgassenstellmo-
tor falsch eingestellt.

2. Funktion der Spuranreisser wechselt
nicht.

a) Wechselventil (34.1/1) ver
schmutzt

b) Wechselmechanismus gestort
durch LufteinschluB im hydraulischen
System

¢) Wechselventil defekt

3. Zahlrythmus an der Fahrgassenschaltung
funktioniert nicht oder unregelmaBig.

a) falsche Einstellung des hydr.
Druckschalters am Wechselventil
bzw. falsche Sensoreinstellung am
Fahrwerk

b) unglnstiger hydr.
Anschluss am Schlepper

c) falsche Handhabung des Steuerge-
rates am Schlepper

Technische Anderungen vorbehalten
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Stérungen und deren Beseitigung

Abhilfe

Verstopfungen entfernen.

Schlauche mit Gefélle verlegen bzw. leicht
kiirzen um eine ordnungsgemaBe Fiihrung
zu erhalten.

Far ausreichenden Luftstrom sorgen. (Nenn-
drehzahl des Gebl&ses einhalten, schon bei
Sébeginn!)

Fremdkdrper entfernen

Kinematik Uberpriifen (Einstellung)

a) Wechselventil mit Druckluft durchblassen
bzw. reinigen

b) Hydraulik durch Lésen der Anschlisse an
den Zylindern entliften.

c) Wechselventil austauschen.

Siehe auch - Elektronische Stérungen.

Einstellung des Druckschalters am Wechsel-
ventil vornehmen
AnschluPkappe

Stellschraube

Druckminderung
Druckerhdhung

Druckschalter

Tauschen der hydr. Anschliisse am Schlep-
per.

Ausreichend lange Betatigung des Steuer-
geréates, um Druckaufbau fur Schaltpunkt zu
erreichen.
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Stérung

5. Haufiges Abscheren der SpuranreiB3er-
Scherschrauben durch
a) zu stark auf Griff stehende Markie-
rungsscheiben

b) arbeiten des SpuranreiB3ers in Blo-
ckierstellung

6. Fehlfunktion bzw. Ausfall der Fahrgassen-
schaltung

a) Fahrgassenmotor ziehen nicht an

b) Hebelmechanik am Verteileraus-
lauf defekt

7. Gewlinschte Ausbringmenge wird nicht
erreicht

a) durch fehlerhaftes Abdrehen

b) wegen verklebten oder verstopften
Saradern.

c) Verstopftes Sieb (35.1/1)

d) Briickenbildung durch verunreinig-
tes, verklebtes Saatgut.
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Abhilfe

Markierungsscheiben verstellen.

SpuranreiBer nur in Schwimmstellung arbei-
ten lassen.

Siehe auch - Elektronische Stérungen.

Kinematik Uberpriifen. Funktion des Motors
Uberprifen. Spannungsversorgung tberpri-
fen.

Verteilerauslaufklappe erneuern.

Siehe Anweisungen in der Betriebsanleitung
und Kurzanleitung.

Dosierrader reinigen. Bei Feinsaaten, Ver-
schleiB der Reinigungsfedern im Dosierge-
h&use Uberprifen. bzw. Reinigungsfedern
erneuern.

Sieb reinigen. Bei Dinkel ohne Sieb arbeiten.

Einwandfreies Saatgut verwenden.
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36.1

11. Achtung / Transport
Gerét in Transportstellung bringen; auf Trans-
porteignung Gberprifen.

Das Mitfahren auf dem Gerat und der Aufenthalt
im Gefahrenbereich sind verboten.

Anhangegerate Uber 3 t Gewicht sind betriebser-
laubnispflichtig; bei mehr als 3 t Achslast mus-
sen sie eine Bremsanlage haben.

Hoéchstgeschwindigkeit je nach Betriebser-
laubnis 25 km/h oder 40 km/h.

Die Transportgeschwindigkeit den StraBen- und
Wegeverhéltnissen anpassen;

Vorsicht am Hang und in Kurven! Schwerpunkt-
lage beachten!

Die Bestimmungen der StraBenverkehrszulass-
ungsordnung (StVZO) sind zu beachten. Nach
den Vorschriften der StVZO ist der Benutzer

fur die verkehrssichere Zusammenstellung von
Schlepper und Gerét bei Fahrten auf 6ffentlichen
StraBen und Wegen verantwortlich.

Arbeitsgerate dirfen die sichere Fihrung des
Zuges nicht beeintrachtigen. Durch das an-
gebaute Gerat durfen die zulédssigen Schlep-
per-Achslasten, das zuldssige Gesamtgewicht
und die Reifen-Tragféhigkeit (abhangig von
Geschwindigkeit und Luftdruck) nicht Gber-
schritten werden. Die Vorderachsbelastung muss
zur Lenksicherheit mindestens 20 % des Fahr-
zeugleergewichts betragen.

Die héchstzulassige Transportbreite betragt 3 m.
Die Gesamtlange des Zuges darf héchstens 18
m betragen.

Werden die héchstzuldssigen Abmessungen
Uberschritten, ist eine Ausnahmegenehmigung
erforderlich.

Am Umriss des Gerates dirfen keine Teile so
herausragen, dass sie den Verkehr mehr als un-
vermeidbar gefahrden (§ 32 StVZO). Lasst sich
das Hinausragen der Teile nicht vermeiden, sind
sie abzudecken und kenntlich zu machen. Siche-
rungsmittel sind auch zur Kenntlichmachung der
Gerate-AuBenkonturen sowie zur riickwartigen
Sicherung erforderlich — z.B. rot/weiB gestreifte
Warntafeln 423 x 423 mm (Streifen je 100 mm
breit, im Winkel von 45° nach auB3en/unten ver-
laufend).

Angehéngte Gerate bzw. Aufsattelgerate sind
mit hinteren roten Rickstrahlern, seitlich ange-
brachten gelben Rickstrahlern und immer mit
Beleuchtungseinrichtung zu fahren —auch am
Tag (Begrenzungsleuchten, wenn Gerét seitlich
mehr als 400 mm Uber Schlepperleuchten hin-
ausragt).

Die fir den Transport im &ffentlichen Strassen-
verkehr erforderlichen Sicherheitsabdeckungen
sind auch nachtraglich von RABE zu beziehen.

Ebenso kénnen die flr eine Betriebserlaubnis
erforderlichen TUV-Gutachten von RABE bezo-
gen werden.

Beim Transport auf 6ffentlichen StraBen in Polen
ist das Warndreieck (36.1/1) mittig an der
Maschine anzubringen.
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Schlauchkennzeichnung
Best. Nr. 9998.08.01 fur 3m

Best. Nr. 9998.08.02 ab 4m Erklarung siehe nachfolgende Warnbildzeichen!

14

Einklappen und Vorwerkzeuge
Best. Nr. 9998.02.90 (

Abdrehklappeneinstellung
Best. Nr. 9998.01.24

Bodenklappeneinstellung
Best. Nr. 9998.01.23

Skala f. Satiefeneinstellung
9998.09.01 rechts
9998.09.02 links

s== Tiefenskala fiir Vorwerkzeuge
z 9998.09.03

ualeyaguon uabuniapuy ayosiuyoaL

Dosierradsperrung
Best. Nr. 9998.01.67

(6X19)

Qi

Verstellskala
Best. Nr. 9998.03.55
fir Mulchscheiben

Jelan) we uayolazpjiquiep) J9p Bunupiouy gL



